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124. Bogsta kyrka, Rond hd.
Pl. 8. PL 13: B 314.

Litteratur: B. 814; L. 862; Boije, Sv. fornm.for. tidskrift V, 153.

Runstenens plats angives i B. 814 vara sakristimuren, och i1 dstra hornet av sakristians

norra vigg uppticktes den 1908 inmurad invid marken.

Amnet dr gnejs. Lingden, den ursprungliga hojden, ér 1,62 m, bredden vid foten 1,27 m, i toppen tange-
rande oversta slingan 50 cm, slingans bredd 10 cm.

Inskriften borjar t. v. nedtill utan skiljetecken med hulmstain, vars a &r Gvre linjen i slingknuten, och
dennas nedre linje bor vil alltsd uppfattas som i; § ar h, for ovrigt uti inskriften omvint, M. Efter pair foljer
en avflagning, som forstort [r] i det foljande [rjaistu och kan ha forstort punkten framfor det samma, om sidan
funnits. I 32—37 pokrim ir o ¥; 34 k, som B. 814 ldser i, har dock en grund bistav, som icke &4r synlig inda
upp till ovre linjen. I 51—58 hakstain, som i B. 814 lises haistain, ir bistaven pd 53 k ganska tydlig och
runan lik k i auk; runan ér icke f.

Inskriften ar alltsd foljande:

hulmstain - auk - sihuipr - bam [r]alstu at - pokrim - fapur - sin - auk - at - hakstain -
b 10 15 30 86 40 45 50 55

Namnet hakstain forekommer annars 1cke, dess forsta led bor hava varit IHagh- eller Hegh-, jir Hagh-
bardhr, Hegh-vidhr, -valdr.

Oversittning: Holmsten och Sigvid, de reste (stenen) efter Torgrim, sin fader, och
efter Hagsten.

126. Bogsta kyrka, R6n6 hd.
Pl. 58. Pl 12: B. 815.

Litteratur: B. 815; L. 861; Ransakn. 1667—84; S. Boije, Sv. fornm.for. tidskr. V, s. 153.

Runstenen, som redan pi DBurei tid lag i kyrkdorren, #r nu genom tramp si nott,
att blott en mindre del av ristningen #r skonjbar. Vid mitt besok 1899 var den del,
som i B. 815 angives som tackt av en mur, blottad, varemot hdgra kanten till yttre
slingans halva bredd var dold av en tritroskel, inlagd 1849. 1908 blev stenen uttagen

och stir nu rest mot tornets norra vigg.
Amnet #ir en blagra stenart, hojden 1,60 m, bredden vid inskriftens borjan 1,17 m, upptill dver slingans
nedre linje 1 m.

Med den del av inskriften inom [ ], som méste himtas ur B. 815, ar inskriften foljande:

[xketilfas x let - reisa =] tsein x eftir x bryniulf x f[apurxsm guban hialmbi - i]n heilhi ~ kristr  h[ansal]
5 10 15 20 25 30 50 55 60 65 70
70—71 an iro 4k I ketilfas har ett slutande -t utelamnats, dd #ndelsen -r saknas, bor ordet med
M. F. Lundgren antagas vara kvinnonamn. I 48—54 hialmbi »hjilpe» torde m bora forklaras som beteckning
for ett mellan ! och p utveckiat biljud, som tecknas u i ilubi L. 1045, hialubi, ialibi L. 707, 708.
Oversattning: Kattilfast 1at resa stenen efter Bryniulv, sin fader god. Hjilpe den

helige Kristus hans sjil!




